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Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

főispánok. 
„Saját kérelmére" megint elment 

egy. Egy meg egy, az kettő; meg egy, 
az három; meg egy, az négy. Tem- 
pónak elég lassu. A jelöltek közül máris 
hajlandók nehányan a kiméletet bátor- 
talanságnak tulajdonitani. Pedig azon 

a fekélyen nincs kimélni való. 

Ég és föld külömbség van a Teg- 

nap és a Ma között. Ugy beveszi ezt 
a különbséget a gyomruk, mint a lágy 
tojást. Jellemük az alkalmazkodásra 
van berendezve. A változott helyzet- 
hez szint váltanak. Testi-lelki mivoltuk 
egy hosszukás tömlő. Hasonlatosak a 
káposztahernyóhoz. Gerinczük nincs. 
A fennt kapott matériát jóformán anyag- 
csere nélkül adják ki alant. 

Csak azért zöldek, mivel zöld lapin 
elnek. Ha fatörzsön elnéenek, barnák 
volnának; ha liliomon, akkor fehérek. 

Mi ad jogosultságot ezeknek az 
exisztencziáknak ? Kerestem Brahmnál 

a csuszó-mászók kötetéeben, ha Buda- 
pesten vannak és a ragadozók köteté- 

ben, ha a vidéket megszállják. Keres- 
tem Gneistnál, Steinnál, kik a közi- 
gazgatási tudományban, ugy hiszem, 
járatosabbak, mint Sárközy Aurél. Pa- 
raszt ésszel, a mint szoktam, szintén 
megvizsgáltam a dolgot. Állhatok a 
fejem tetejére: mégsem tudom, mire 
valók ezek? 

Ezelőtt tudtam. A szelid nyo- 
másnak ők voltak a billentyüi ide- 
fönt; alant pedig a kalapácsai. Meg- 
ütöttek azt a hurt, a mely szükséges 
volt a választási nóta akkordjához. Egy 

borzalmas harmónia keletkezett igy, 

melyben föloldódott, kiegyenlitődött, 
elenyészett minden jog és harsonaként 
zengett az erőszak. Az andanték igen 

meghatók voltak, mert az ellenzéől ki- 

ontott vére azokban csörgedezett. 
De most már mire valók? Ki 

biszi el, hogy hasznos czikkek a köz- 

igazgatás háztartásában? Avagy hogy 
nélkülözhetetlen szerszámok az állam- 

igazgatás műhelyében? Hivatásuknak 

melyik ága nem pótotható náluk nél- 

kül? Még csak nem is herék. Mert a 

here alkalmilag termékenyit. Nem ugyan 
valamennyi; de egy a sok közül. A 

többi fölösleges; de ez az egy szük- 
séges. Hogy egy ilyen Egy legyen, biz- 

tositékul a természet sokat hoz létre. 
A munkás méhek pedig, ha az az Egy 
bevégezte misszióját, a többit vagy le- 
ölik, vagy kirekesztik a köpüből. 

De a közigazgatási herék közül 
egyetlen egy sincs, a Ki pótolhatatlan 

ELL
EI POLITIKAI ÉS TAÁRSADALMI NAPILAP. 

hivatást teljesitene. A rendi szervezet- 
ben kapcsolatot képeztek a királyság 
központositó eszméje és a vármegyei el- 
tagolás föderativ irányzata között. Mél- 
tóságok voltak szemben a tisztségekkel 
és királysági törvényhozók, szemben a 
rendi törvényhozókkal. Azonban mit 

képviselnek a mostani szervezetben ? 
Mi a hatáskörük? Mert a visszaélés 
csak a Tisza-Bánffy-korszakban volt 
hatáskör. Mi a funkcziójuk? Mert a 
korteskedés, jogtiprás, fülbesugás, tit- 
kos jelentés, illegitim pénzek kezelése 
most már sem nem állami, sem nem 

törvenyhatósági funkczió. 

Nehány tiszteletreméltó egyén ki- 
vételével sikerült a főispán uraknak sa- 
ját állásukat országos gyülőlet tárgyá- 
vá tenni. Egy külön emberfaj keletke- 
zett belölük, kopótermészettel. Csodá- 
latos módon egyesült bennük a daksz- 
litól a vérebig a falkának minden tu- 
lajdonsága. Hajtottak, üztek, kapartak, 
csaholtak, lestek és marczangoltak, a 
szerint, a mint gazdájuk kivánta. 

Ez a külön emberfaj mintájává 
lett az elkorcsosulási képességnek. Ur 
és cseléd egy személyben. Köztisztvi- 
selő felelősseg nélkül. Határtalan disz- 
kréczionális hatalom a kezében és min- 
den órában elcsapható állapot a feje 
fölött. Valóságos muszka jogrend, mely 
a polgári szabadságot megalázza s az 
alkotmányt lényegéből kiforgatja. Min- 
denki engedelmeskedik neki, pedig sen- 
kivel sem rendelkezhetik. Semmit sem 
tehet, de mindent megakadályozhat. 

Mit köszönhetünk ennek a fajzat- 
nak? Tessék érdemeiket elősorolni. De 
megrontották hazánk közszellemét; ül- 
dözőbe vették a polgári önérzetet; el- 

idegenitették népünket az önkormány- 
zati kátalasságaktől: pártadminisztráció- 
vá sülyesztettek a törvényhatósági éle- 
tet; kiirtották az igazság erejébe vetett 

bizalmat; büszke fajunkba oltották a 

csuszás-mászás, hizelkedés anyagát; 

számüztek a fórumról a becsületes 

nyiltságot, a meggyőződést és a sza- 

bad véleményt. Igy váltak ők hazánk 

ostoraivá. 

Kivált a Bukott ugyancsak begya- 

korolta öket. 

Most már meneget egyik-másik 

„saját kérelmére. Hány ment el? Ta- 

lán kettő, talán három, legfölebb négy. 

Valóban kevés. Haladásunk a jogrend 

felé elijesztőleg lassu. Igaz, hogy tartós 

betegség utan hosszu a lábbadozás 

ideje. Széll nem barátja az ugrásnak. 

A nemzeti türelem szükséges is volt, 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1899. Julius 25. 

sánta néni. 
(Guy de Maupassant.) 

Furcsák ezek a régi emlékek! Mindun- 

talan meglátogatnak bennünket és nem birun
k 

előlük menekülni! 

Ez az emlék olyan régi, hogy igazán 

nem tudom, mint maradhatott meg elmém- 

ben oly élénken és tartósan. Annyi szörnyü 

és sötét dolgot láttam világéletemben, hogy 

megfoghatlan, miért jelenik meg előttem 

nap-nap után Sánta néni képe, a minőnek 

réges régen, tiz-tizenkét éves koromban 

láttam. 

Sánta néni öreg varrónő volt, ki min- 

den kedden este eljött hozzánk, hogy a fehér- 

nemüt kijavitgassa. Szüleim olyan kastélynak 

csufolt régi, négyesfödelü házban laktak, mely 

négy-öt tanya között van. Oda látszott a falu 

tornya és az időtől mefeketedett tégláju 
templom. Sánta néni kedden reggel hét óra 

felé szokott bekopogtatni és tüstént munkához 

látott. 

Magas, sovány, szakállas asszony volt. 

Egész képét hihetetlen, sürü szakál fedte. 
Az 

orra is csupa szőr volt, ajkán pedig akkora 

bajusz diszeskedett, hogy megirigyelhette 

volna egy gránátos is. Sántitott, de nem ngy, 

mint a félszegek rendesen szoktak, hanem 

mint egy vasmacskán ingó hajó. Mikor n
agy 

volt, mintha egy óriási hullám emelné; aztán 

egyszerre lemélyedt, mintha örvénybesülyedne, 

vagy elnyelné a föld. 
Én imádtam Sánta nénit. Mihelyt föl- 

keltem, siettem a fehérnemüs szobába, hol 

az öreg már javában varrt, melegitő serpe- 

nyőn tartva lábát. Mikor jöttem, rám kény- 

szeritette a serpenyőt, nehogy náthát kapjak. 

Ez lehajtja a vért az ember fejéből 

szokta mondani. 

Egyre mesélt nekem, mig hosszu, büty- 

kös ujjai között szaporán forgott a tü. A 
vénségtől meggyöngült a látása, hát pápasze- 

met viselt s a domboru üveg alatt szeme 

roppant nagynak, mélynek és igen duplának 

látszott. 

A mennyire vissza birok gondolni arra, 
a mit nekem beszélt, meginditva gyermeki 

szivemet, igen derék, jószivü asszony volt. 

Mindig elmondta, mi történik a faluban. - 

Egy tehén elbitangolt az istállóból és 

csak másnap találták meg a szélmalomnál : 

a czigánykereket hányó vitorlákat bámulta. 

A templom tornyában tyuktojást leltek : és 

senki sem birta kisütni, hogy mikép 
kerülhe- 

tett oda tyuk. A Jean-Jean Pilas kutyája a 

falutól tiz mértföldnyire vette el egy csavar- 

gótól a gazdája lopott nadrágját : amit a tol- 

vaj zápor után egy ajtóban száritott. Sánta 

néni ugy tudta elmesélni ez együgyü törté- 

neteket, hogy reám, mint megannyi halhatat- 

lan dráma és rémes, titokzatos költemény 

hatottak; s azok a költők agyában termett 

elmés mesék, melyeket anyám mondott ne- 

kem esténkint, nem voltak oly szépek, hatal- 

csontos teste az ép lábára nehezkedett, olyan 
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mig gazdasági ügyeink az osztrákkal 
szemben, ugy, ahogy nyeélbe nem üt- 
tettek. 

De a külellenséggel már létrejött 
a fegyverszünet. Elkövetkezett a belső 
ellenségekkel való leszámolás ideje. A 
türelem fonalszálai keményen meg- 
feszültek; itt-ott szakadoznak. Ezek a 
szálak a várakozó és reménykedő em- 
berek szivéből fakadtak. A szakadás 
helye vérzik országszerte. Sokáig ne 
tartson a feszültség, hogy legyünk a 
vérvesztéstől megkimélve. 

Világos, hogy maga az intézmény 
is fölösleges. Felsőbbrendü élet nem 
tür meg korcs szervezeteket. De ez a 
kérdés a közigazgatás reformjánál lesz 
megvitatva. Most még nem az ered- 
ményről van szó, hanem atartalomról. 
Ezt kell fölírissiteni. A közigazgatás 
elén nem állhatnak azok, kik a köz- 
igazgatást oly förtelmesen megrontot- 
ták. Nem lehetnek az önkormányzat 
vezérei, kik eltiporták az önkormány- 
zatot. Nem képviselhetik az állam jog- 
rendjét olyan személyek, kik lelki- 
ismeretlenül gázoltak végig minden 
jogon. 

lilyen alakok társaságában a kor- 
mányelnők nem válthatja be igéreteit. 
Legjobb eszméi elpiszkosodnak, mire 
keresztülfolynak e politikailag beszeny- 
nyezett retortákon. Gondolatai, tervei, 

intencziói félszeg formát öltenek ezek- 
ben a korcsalaku csövekben. Ezek a 
baljóslatu fogdmegek sohasem lesznek 
képesek a kormányelnök nyiltszivüségé- 
hez simulni. Lelkük arra van be- 
gyakorolva, hogy csak a fondorlat, czi- 
nizmus és erőszak iránt legyenek fo- 
gekonyak. A becsületes kormányzást 
sem megérteni, sem helyeselni, sem 
életbe léptetni nem tudnák. 

De nem is szokás a larkast Jun- 

akolba küldeni s libapásztorrá tenni a 
rókát. Farkast és rókát el kell már 
egyszer távolitani, hogy csönd, bizton- 
ság és megelégedés legyen a majorban. 

Bartha Miklós. 

Politikai hirek. 
Az államtitkár programm be- 

szédje. Vörösmarty Béla igazságügyi állam- 
titkár vasárnap Zsámbokrében programm 
beszédet mondott, melynek meghallgatására 
mintegy 3,000 ember gyült össze. Simonyi 

Alajos, a kerület szabadelvü pártjának elnöke 

üdvözölte Vörösmartyt, a ki ezután elmon- 

dotta programm beszédét, melyet tetszés és 

masak és érdekesek, mint e paraszt asszo
ny 

beszédei. - 

Egy kedden megint azzal töltöttem el 

az egész reggelt, hogy Sánta nénit hallgat- 

tam. Azután mogyorót voltam szedni egy 

szolgalegénynyel az erdőn. Mikor hazatértem, 

megint fel akartam menni az öreghez. Min- 

volna. 

Mikor benyitottam a fehérnemüs szo- 

bába, Sánta néni arczczal a földön hevert 

széke mellett. Egyik kezében még mindig a 

tüt tartotta, a másikban egy ingemet. 

Egyik kékharisnyás lába bizonyosan a hosz- 

szabbik, a szék alá nyult ki; pápaszeme a 

sarokban csillogott, a hova gurult volt. Or- 

ditva szaladtam ki. Mindenki oda csődült 
és 

nehány percz mulva megtudtam, hogy Sánta 

néni meghalt. 

Ki nem mondhatom, mily rettentően 

égető mély érzés szoritotta össze zsenge szi- 

vemet. Lábujjhegyen szaladtam le a szalonba 

és elbujtam egy roppant nagy régi zsölye 

mögé, térden állva sirtam. Sokáig maradhat- 

tam ott, mert az este is ott ért. 
Egyszerre lámpával jöttek, de engem 

nem láttak meg. Apám és anyám beszélt 

az orvossal, kinek hangját megismertem. 

A doktor elmondta, hogy mi lehet a 

szerencsétlenség oka, egy szót sem értettem 

a beszédből. Azután leült. Egy pohárka likört 

meg piskotát hoztak neki. 

Folyton beszélt és mostan olyanokat 

mondott, hogy nem feledem el halálom órá- 

jáig! Szinte szórul-szóra tudom leirni a 

szavait. 

denre ugy emlékszem, mintha tegnap tö
rtént 

éljenzés kisért mindvégig. A beszédet Ku- 

binyi Árpád képviselő tót nyelven mondta 
el a választóknak. A programmbeszéd után 

Vörösmarty államtitkár tiszteletére fényes 

bankett volt, melyen Sporzon Ernő mondott 
tósztot Vörösmartyra és Széll Kálmán minisz- 
terelnökre. A válasz e hó 25-én lesz. 

Milán ur alkuszik. Belgrádból vett 
értesités szerint: Pelrovics Vukasin pénzügy 
miniszter, Milán főhadparancsnok megbizá- 

sából fölkereste börtönében Pazis és Tausa- 
novics radikális-párti vezéreket, s azt a ki- 

jelentést tette előttük, hogy ha egy mani- 

fesztumot bocsájtanak ki, melyben kijelentik, 
hogy a szerbiai radikális pártot végleg fel- 
oszlatják, s ők, a vezérek elhagyják Szerbiát, 
azon esetben szabadon bocsájtatnak. Pasics 

és Tausanovics visszaulasitották Petrovics 

Vukasin ajánlatát s kijelentették, hogy ők a 

biróságtól várnak igazságot. Egyéb kegyet 

vagy menekülési módot nem fogadnak el. 

Schuszter Konstantin. 
Lapunk tegnapi számában távirati ér- 

tesitést adtunk arról, hogy Schuszter Kons- 
tantin váczi r. kath. püspök meghalt. A ha- 

láleset országszerte mély részvétet kel- 

tett fel. 

A nagy jótékonyságáról messze földön 
ismert főpap a tél elején kezdett beteges- 
kedni, s általános nyugtalanságot keltett az 

állapota, később némi javulás állott be. 

Szombaton jött a hir, hogy a püspök 

önkivületi állapotban fekszik. Vasárnap 82 

éves korában meghalt. 

Schuszter Szakolczán, Nyitra várme- 
gyében született, 1817. julius 31-én ; 1840-ben 
pappá szenteltetvén, eleinte a kegyes tanitó- 
rendhez tartozott, s ebben mint gimnáziumi 
tanár és mint a gróf Pálffy-családnál nevelő 
sikerrel müködött számos éven át. 1857-ben 

Kelgszkalózsal etsee egalabitványiról neve- 
gába vette öt föl, s rövid idei káplánkodás 

után Baján, szentszéki jegyzővé, majd ér- 

seki titkárrá és könyvtárnokká nevezte ki 

Kalocsán, s ily módon maga közvetlen kö- 
rébe vonta, hogy éles eszét, gyakorlatias ér- 
zékét s egyházi igazgatási képességeit hasz- 

nosithassa. 

Schuster e minőségeiben rendkivül szor- 

galma, körültekintő tapintata, alkalmazkodó 

modora s általánosabb müveltsége által oly 

érdemeket szerzett s annyira kedveltté tette 

magát érseke előtt, hogy ennek fölterjesz- 

tésére 1865-ben székesegyházi kanonokká 

neveztetett bi. Uj állásában élénk tevékeny- 

séget fejtett ki a tanügy terén; ő volt Ka- 

locsán az első kanonok-tanfelügyelő, ki az egész 
nagyterjedelmü érseki megye népiskoláit kivé- 
tel nélkül mind meglátogatván, azok állapo- 

táról kimeritő terjedelmes jelentést tett az 
érseki hatóságnak. 

- Ah, a szegény asszony! - mondá. 

- Ő volt az első pácziensem. Az nap törte 

ki a lábát, mikor ide érkeztem, s a delizsáncz- 

ról leszállva még arra sem értem rá, hogy 

a kezemet megmossam, mert lélekszakadva 

jöttek és hivtak hozzá. 

Akkor tizenhét éves volt és szép, gyö- 

nyörü szép leány volt. Ki hitte volna róla 

mostanában? Történetét nem mondtam el 

soha; nem is tudta kivülem senki, csak még 

egy ember, aki elköltözött innen. Most, hogy 

meghalt, nem kell többet titkolódznom. 

Az időtájt került a faluba egy segédta- 

nitó; szép huszáros termetü fiu. A leányok 

bomoltak utána; de ő ugy tett, mintha nem 

is hederitene rájuk, mert szörnyen félt az 

iskolamestertől, Grabut bácsitól, aki czudar 

harapós ember volt. 

Volt Grabunak egy rokona, egy bájos 

szép leány Hortense, kit szerencsétlensége 

után csak Sántának hivott az egész falu. A 

segédtanitó szemet vetett a szép lánykára, 

kinek nagyon hizelgett az, hogy az a 
meghó- 

dithatatlan hóditó észreveszi. Beleszeretett 
a 

fiuba és egy este, varrás után légyottot adott 

neki az iskola padlásán. ; 

Hortense csak szinlelésképen távozott a 

mesteréktől, mert nem ment le a lépcsőn, 

hanemi fölmászott a padlásra és elbujt a széna 

közzé, megvárni szerelmesét. A legény is 

csakhamar ott volt, de alig szólt egy szót a 

leányhoz, kinyilt a padlás ajtaja és az iskola- 

mester jelent meg a küszöbön. 

- Mit csinál maga Sigisbert ? 
A segédtanitó látta, hogy megcsipték és 

halálra ijedve ostobán felelt. 

Kunszt - s az utána kinevezett, debe 
sem igtatott Lenovics érsek halála után 
Havynald Lajos ülvén az érseki székbe, Schus- 
ter sokoldalu képzettségével és szivós munka- 
képességével annyira megnyerte e kitünő 
főpap bizalmát is, hogy ez az összes érseki 
jószágok igazgatását reá bizta 1869-ben. Ö 
ez állásával járó teendőinek fáradhatatlan 
tevékenységgel s ritka gyakorlati érzékkel a 
legsikeresebben felelt meg mindaddig, mig 
ő felsége által kassai püspökké nem nevez- 
tetett ki. 

Kassán is minden gondját az egyház- 
megye szellemi és anyagi ügyeinek felvirá- 
goztatására forditotta s méltó volt, hogy 
az ottani jótékony és érdemes főpapok sorá- 
ban álljon. 

1881-ben a valóságos belső titkos taná- 
csosi méltóságot és a Ferencz József-reund 
nagykeresztjét nyerte, azonkivül a vaskorona- 
rend I. osztályát birta. Eperjes sz. kir. város 
diszpolgárává választotta, a minthogy diszpol- 
gára volt Szolnok városának is. ; 

1886. nov. 18 án lett váczi püspökké. 
Közel 183 évig töltötte itt szent életét, ember- 
szeretetével és jótékonyságával valamennyi fe- 
lekezet nagyrabecsülését szerezve meg magá- 
nak. A milleniumi ünnepségek idején a Lipót- 
rend nagykeresztjét nyerte. 

A Szeretetház ügyéről. 
A ref. egyház Igazgató-tanácsa által ez 

ügyben kiküldött bizottság munkálatából a 
következő fontosabb részeket vesszük át. 

A Szeretetház anyagi viszonyai jelen- 
leg igy állanak. Az egyházkerületi pénztár- 
ból nyert felvilágositás szerint a Szeretetház 
terhe 54298 frt 24 kr, mely a jövő szep- 
temberre egy évi kamattal növekedni fog. Va- 
gyona illetőleg jövedelme a) 48300 frt a Sze- 
retetház sorsjátékból befolyt összeg, b) kö- 
rülbelöl 2700 frt a sorsjátékból visszamaradt 
és még nem értékesitett nyereménytárgyak 
becsárszerü értéke, c) 944 frt 74 kr. alapit- 
ványi összeg az egyházkerületi pénztárban, 
d) 1040 frt alapitványi igéret, mely még be- 
fízetve nincs, e) 510 frt, az egyetemes kon- 
ventől 32 évre lekötött tőkesegély-járulék. - 
Minthogy az alapitványok érinthetlenek, te- 

vesszük, s ezt a fenti teherből levonjuk, ma- 
radna 47,298 frt 24 kr, teher, melynek pusz- 
tán kamatja 2864 frt 91 kr., a melyből 30 
éven át 510 frtot fedez a konventi segély, 
ugy, hogy az évi jövedelem 99 frt 24 kr. 
Azaz évi 1854 frt 91 kr. terher és 99 frt 
24 kr. 

A Szeretetház fenti adóssága az egy- 
házkerület többi alapjaival szemben áll fenn. 
Ennélfogva az öt százalékos kamatozás mel- 
lett a Szeretetház terhe állandó marad, mi- 
vel ugy szabályaink szerint, mint a kerület 
anyagi viszonyainál fogva is, az egyházkerü- 
let nem tekinthet el attól, hogy csak is ő és 
fel százalékos s igy 41 és fél évre szóló köl- 
csönnek nézze azt. Hogy tehát a Szeretet- 
ház adósságától szabaduljon, olcsóbb köl- 
csönre volna szüksége, vagyis olyanra, mely- 
nek 5 százalékában a törlesztő részlet is 
befoglaltassék. 

- Egy kicsit heverészek itt a szénán 

Grabu ur. 

A padlás nagy, igen nagy volt és ko- 

romsötétség uralkodott benne. Sigisbert hát- 

rafelé tuszkolta a megrémült leányt és azt 

sugdosta neki: 

- Menjen hátra és bujjék el. Fusson 

innét, rejtőzzék el, különben a kenyeremet 

veszitem. 

A mester hallotta a sugdosást és megint 

megszólalt. : 

Hát nem maga van itt? 

De igenis, magam vagyok Grabu ur. 

Akkor kivel beszél? 

Esküszöm, hogy nincs itt senki más 

Grabu ur! 

- Azt majd meglátom, mondá az öreg 

azzal kétszer ráforditotta az ajtó kulcsát és 

lement gyertyát hozni. 

Most a fiatal ember, a ki gyáva volt, 

mint az gyakran megesik, elvesztette a fejét 
és dühösen rimánkodott a leánynak. 

Bujjék el, hogy ne találja meg. Egész 

életemre a kenyeremet veszitem. Tönkre megy 
az egész pályám. 

A jajveszékelésre Hortense mereven 

nézett maga elé, mig nem a kulcs ismét csi- 
korgott a zárban. 

Hortense e zajra az utczára nyiló pad- 
lás ablakhoz szaladt, hirtelen kinyitotta és 
halk, határozott hangon igy szólt: 

- Majd szedjen fel, ha a mester elment. 
Azzal leugrott. 

Grabu bácsi feljött s miután nem talált 
a padláson senkit, igen csodálkozva mentle. 

Sigisbert egy negyed óra mulva hozzám



Kolozsvár, 1899. ELLENZEK 

.......... 

A mi a Szeretetháznak jövendőbeli jö- 
vedelmeit illeti, e tekintetben a következőket 
javasolja a bizottság : 

a) A Szeretetház czéljaira volna ren- 
delhető a Baldácsy-alap jutalékának egyne- 
gyede, a mi a folyó évben 1000 frtot tesz 
ki. Egyházkerületüink ezen negyedet az 
1886-89. jkönyvi határozatával a kerületi 
özvegy árvai gyámintézetnek rendelte s ed- 
dig annak javára tőkésittetett is. Azonban 
1896. Jan. 1-től, bár még csak igazgató ta- 
nácsi határozat folytán, a kerületi gyámin- 
tézet zárt intézetté tétetett s igy töke nö- 
velésre nincs szüksége, hanem ezen jöve- 
delme, a Baldácsy-alap rendeltetésének meg- 
felelő másik czélra volna forditható. Ugyan- 
ezen alkalomból szükséges volna, hogy el- 
végre a kerületi gyámintézet ügye is végle- 
gesen rendeztessék. Azonban magát a gyám- 
intézetet s ennek tőkéjét óvakodtunk com- 
binátióba venni s nem is tartjuk szükséges- 
nek, bár meg vagyunk győződve, hogy ma- 
guk az érdekeltek, ha majd dispositio ideje 
elérkezik, nem fogják Szeretetházunkat fi- 
gyelmen kivül hagyhi. A Baldácsy-alap ju- 
talékának negyede már a folyó 1899. évről a 
Szeretetháznak volna rendelendő. 

b) A Szeretetház állandó jövedelmét 
képeznék a lelkipásztorok és tanárok meg- 
határozott évi járulékai, melyek az egyház- 
községek osztályozása szerint 2, 8, 4, 5 
frtban volnának megállapithatók s a tanárok 
ugy tekintetnének, mint első osztályu egyházak 
lelkészei. 

c) A Szeretetház fentartásához köteles 
volna hozzájárulni minden egyházközség és 
minden kollegium legalább annyiszor egy- 
egy forinttal, a hány lelkészi, illetőleg tanári 
állást fentart. Az egyházközségek a kerületi 
gyámintézetbe való befizetéstől mentesit- 
tetnének. 

d) Az egyházkerület világi, főleg köz- 
gyülési tagjaiból alapitó, rendes és pártoló 
iagok gyüjtendők. Alapitók lehetnének, kik 
100 frt vagy nagyobb összegü alapitványt 
tesznek. A rendes és pártoló tagok 5-8 évi 
kötelezettséggel 5-2 frt évi tagsági dijat 
fizetnének. Alapitók lehetnek testületek is 
s az alapitók részére bizonyos kedvezmények 
volnának megállapithatók, p. o. felajánlás 
tekintetében, vagy a felügyeletben való része- 
sedésnél. 

e) Szintén a jövedelmek közé kell so- 
roznunk az évenkénti rendszeres gyüjtéseket, 
a melyeket megfelelő alkalmakkor, központi 
és vidéki, egységes szervezetbe olvasztott 
református nőegyletek s egyes lelkészek, 
tanitók vagy tagok végeznének. 

Minthogy ezen jövedelmek a jövő kerü- 
leti közgyülésen állapithatók meg, azért a 
bizottság azt ajánlja, hogy a Szeretetház 
egyelőre leányinternátusnak rendeztessék be, 
hol vidéki szülők a Kolozsvárt létező kü- 
lömböző leányiskolákban tanuló gyermekei- 
ket gondos és jó felügyelet alá, teljes ellá- 
tásba adhatják, méltányos dijfizetés elle- 
nében. 

A teljes ellátás költségei egyzegy ben- 
mely összeg ref. lelkészek, tanárok s tanitók 
részére 180 frt kedvezményes dijra volna 
leszállitható. 

Az internátusba fölvett növendékek 
mellett bizonyos számu árvát föl kellene 
venni az intézetbe, hogy igy a Szeretetház, 
mint olyan is megkezdhesse müködését. Az 
árvák számát az Igazgatótanács határozná 
meg. Egyelőre 10 árvát vétetett combinátióba : 
kiknek száma évenként 2-8-mal szaporitható 
lenne. 

A bemutatott kőltségvetésből kitetszik, 
hogy egy bentlakó (fizetéses vagy árva) ellá- 
tása, a kamatok beszámitásával 280 frt., a 
nélkül pedig 200 frt. 

A Szeretetház kérdésével behatóbban 
foglalkozva, arra a meggyőződésre jutott 
a bizottság, hogy az 1898 évben a közgyü- 
lésnek és az egyetemes konventnek bemu- 
tatott szabályzatok több rendbeli átdolgozást 
igényelnek. Azért ajánlja, az alap- és szer- 
vezeti-szabályok revizióját is. 

Egyik legfontosabb kérdés a felügyelet, 
illetőleg a közvetlen igazgatás kérdése, a mi 
alkalmatos személyiség megnyerése mellett 
volna a legszerencsésebben megoldható. E 
tekintetben is szükséges az intézkedés, mi- 
helyt szeptemberben hasznositani kivánják a 
Szeretetház épületét. 

Még egy dolgot kell felemliteni, t. i., 
hogy a Szeretetház épületén bizonyos javi- 
tások haladéktalanul megejtendők. Az udvart 
is szükséges némileg rendezni és egy alkal- 
matos járdát készittetni az udvaron át. A 
felszerelési tárgyak még nem teljesek. Főleg 
a tápintézethez a szükségesek teljesen hiányoz- 
nak. Ezek is beszerzendők. 

Rövidre összefoglalva, a következőket 
javasolja az Igazgató-tanácsnak a bizottság: 

1. A szeretetház f. é. szeptember hó 
1-én internátussal kapcsolatban nyittassék meg 
s benne 5-10 árva helyeztessék el. E vég- 
ből a szükséges hirdetmények tétessenek 
közzé s a nagyméltóságu kultuszminiszter ur, 
a kir. tanfelügyelőség s a tanitó képezde 
igazgatósága a jelzett czélból kerestessék 
meg. 

2. A szeretetház adóssága egészben 
vagy legalább részben, 5"/,-os törlesztő köl- 
csönnő alakittassék át. 

8. Az elől jelzett jövedelmi források 
három elseje el'ogadás végett a Főtisztelető 
Egyházkerületi közgyülés elé terjesztessék, a 
másik kettő tekintetében a társadalmi actio 
indittassék meg. 

4. A Szeretetház szabályainak revide- 
álása rendeltessék el. 

5. Az alkalmas felügyelő beállitására 
nézve intézkedések történjenek; 

6. A szükséges javitások és felszerelé- 
sek tekintetében hasonlóképen. 

7. Az előkészitést és a közvetlen utánna 
járást kivánó ügyek végzésére a kellő meg- 
bizásokat egyeseknek, vagy bizottságoknak 
megadni méltóztassék. 

Tanügy. 

Két polgári leányiskola Brassóban. 

Két polgári leányiskola értesitőjét mu- 
tatom be e lapok t. olvasóinak az 1898-99- 
ik tanévről u. m. 1. A brassói m. kir. állami 
polgári leányiskoláét, az ezzel kapcsolatos 
női kereskedelmi tanfolyamot. 2. Á brassói 
evang. polg. leányiskolát a vele kapcsolatos 
könyvvitel és női kézi munka szakiskolákét. 

Lássuk legelőbb a két iskola népessé- 
get. Az áll. polg. leányiskolába beérkezett 
286 növendék, az I-ső osztály párhuzamos. 
Ennek női kereskedelmi tanfolyamába 19. A 
kettőbe összesen 255. Év végén vizsgát tett 
a polg. iskolában 228, a keresk. tanfolyamot 
végezte 18. 

A kettőben összesen 241. Nyelvre nézve 
volt magyar 168, német 41, román 15, tót 
4, otosz 1 összegen ifi, Aokereskniüpíb. 

A két iskolában német 47, román 26, 
tót 1, orosz 1, összesen 75. Tekintettel arra, 
hogy itt még van egy polg. leányiskola, mely- 
nek tannyelve a német, a nemi magyar aj- 
kuak számával meglehetünk elégedve. Hely- 
beli növendék volt 166, vidéki 70. 

Most lássuk az evang. polgári leányis- 
kola adatait. 

Ebbe beiratkozott: 224, a könyvvitelre : 
18, a női kézi munka tanfolyamára: 32. A 
háromba együtt: 169. Hogy hányan tettek év 
végén nyilvános vizsgát, az nincs kimutatva, 
szintén nálunk az osztályvizsga a fődolog, a 
nyilvános vizsga csak parádé. Nyelvre nézve 
német-szász 198, magyar 6, román 10, össze- 
sen 214. A könyvvitelben német-szász 13. A 
női kézimunka tanfolyamban német 29, román 
8. A háromban összesen 259. Ez az iskola 

tehát a magyarok és románok között igen 
keveset (18) hóditott, minek részben oka az 
is, hogy a nem evangelikusok kétszeres tan- 
dijt fizetnek. 

Ki kell emelnem azt, 

jött és elmondta az esetet. A leány ott ma- 
radt a fal tövében, nem birt fölkelni, két eme- 
let magasságból esett le. - Hozzásiettem a 
segédtanitóval. Szakadt az eső; magamhoz 

szállittattam a boldogtalant, kinek lába három 
helyen tört el. 

A csontok kiszaggatták a hust. A leány 
nem panaszkodoit, csak azt hajtotta magában 
csodálatos lemondással. 

- Megbünhödtem, megbünhödtem. 
A varróleány rokonainak azt mondtam, 

hogy a szegény teremtést egy sebesen hajtó 
kocsis gázolta el szekerével az ajtóm előtt. 
Elhitték a mesét és a csendőrség teljes egy 
hónapig hiába kereste a szerencsétlenség 
okozóját. 

Én azt mondom, hogy e nő hősnő volt, 
azok fajából, a kik a történelem legmagasz- 

tosabb tetteit hajtják végre. 
Ez volt egyetlen szerelme. Vértanu, 

nagy lélek, fönséges, önfeláldozó. És ha nem 
csodálnám őt ennyire, nem is mondtam 
volna el a történetet, melyet mind mostanig 
elhallgattam, tudhatják miért. 

Az orvos elhallgatott, anyám sirt. Apám 
nehány szót szólt, a mit én nem értettem, 
azzal kimentek. 

En pedig csak zokogva térdeltem a 
zsölyém mögött és nem sokára hallottam, 
hogy nehéz léptek csetlenek-botlanak a lép- 
csőn. 

Sánta néni testét vitték el. 

Hilary. 
- A „Tövisek és nardncsvirágok4 szerzőjétől. - 

Angolból forditotta: AMIJA. 

XXV. 

A Gábriel történetének a folytatása. 

(Folytatás.) (62) 

- Nem, - válaszolá Lord Atrdean 
szomoruan; én nem fogok feleséget hozni 
haza. A szerelem és házasság nem nekem 
való. Gábriel, ilyen dolgokról ne beszélj is- 
mét; az fáj nekem. Gondolkozz arról, a mit 
neked mondtam, hogy tudsz-e hü barátom 
vagy testvérem lenni, mig élek. 

Hangja megtört, szemei 
teltek meg és hirtelen elfordult. 

Igy telt el a hét és hétfő este elérke- 
zett, a következő reggel Gábriel távozni ké- 
szült az Apátságból. A szép időnek hirtelen 
vége lett és hétfőn este rettenetes égi hábo- 
ruval járó vihar volt, mely két óránál hosz- 
szasabb ideig tartott. A két jó barát a könyv- 
tár ablakából nézte azt, mig a menydörgés 
megszünt és a viharokat mindig követő csen- 
desség beállott. 

Korán mentek feküdni. Gábriel emlé- 
kezett, hogy miután a szobájába érkezett, a 
csarnokban levő óra tizenegyet ütött. Ö 
nem volt izgatott, de nyugtalan volt és ál- 
matlan. Sokat gondolkozott Cyrilről. Sajnálta 
ott hagyni, mert látta, hogy valami baja 
volt. De hogy az mi volt, azt nem tudta el- 
képzelni; de világos volt, hogy az a valami 
megrontotta az életét. Ott feküdt, erről és 
mind azokról gondolkozva, a mit holnap 
tennie kellett, midőn hirtelen egy erős szél 
roham jött és amint az elvonult, egy fájdal- 
mas kiáltást hallott. 

könynyekkel 

hogy mindkét 

iskola a czélnak teljesen megfelelő modern 
épületekben van elhelyezve. A brassói és 
környéki magyarság, sőt a szászság és ro- 
mánság is igen nagy hálával tartozik Wias- 
sics miniszternek a millenium alkalmából 
épittetett áll. elemi, polgári leány- és elemi 
fiuiskola diszes épületekért. Az áll. polgári 
leányiskola jelenlegi értesítőjén látható a 
diszes épület csincs képe. Ez értesítő legelől 
hozza Borosnyói Katalin tanitónőtől a f. évi 
ápril 11-én tartott alkalmi igen csinos kis 
beszédet, azután az iskola egy évi történe- 
tét, melyben jelezve van, hogy 12 növendék- 
kel több volt, mint az előző évben. Tanitók 
és tanitónők száma 7, a hitoktatóké 8. Hozza 
a rendtartási és vizsgálati rendszabályokat, 
az óratervet, a tanulók név és osztályzat 
szerinti kimutatását és a tanszergyüjtemény 
és segélyalap kimutatását, a jövő évre szóló 
értesitést. Igazgató Srbekné Sziber Etelka. 
A gondnokság száma 14, ebből elhalt dr. 
Roth József, kinek elhunytáról kár volt meg 
nem emlékezni. Az értesitő a Brassói Lapok 
nyomdájában csinosan lett kiállitva. 

Az evang. polg. leányiskola értesitője 
82 lapon hosszas mondákai közöl a honisme 
és történelem köréből. Megemlékezik Báthory 
Gábor erdélyi fejedelemnek Brassómegyében 
folytatott hadjáratáról, ilyen jelzőkkkel illet- 
vén őt: Der böse Fürsti Gábr. Gábriel Bá- 
thory, der ruchlose, az az a gonosz elvetemült, 
istentelen G. Báthory és Der blutdiirstige Sie- 
ger. Weisz Mihályról igy Der brave Stadt 
richter von Kronstadt. Der gute Held és der 
gute Weisz. Ezeknek a jelzőknek polgári le- 
ányiskola értesitőjében nincs helyök, mert 
gyülöletet csepegtetnek a növendékek szivébe, 
már pedig ez nem feladata egy leányisko- 
lának. 

Az értesitő még hátra levő 18 lapját 
apró közlemények töltik ki, a tanitó sze- 
mélyzet 11 férfi és két nő. Igazgató Thomas 
Károly. Az értesitőt néhai Gött jános fia iz- 
lésesen állitotta ki. Ez a két polgári leány- 
iskola szépen megfér Brassóban egymás mel- 
lett s egymást ugyszólva kiegésziti. A ma- 
gyarok, még állami tanitók is szivesen adják 
leánygyermekeiket az evang. polg. iskolába 
a német nyelvy elsajátitásáért. Ugyanezt te- 
szik a szászok is megforditva. Igy állván a 
dolog, igen tapintatosan járna el az evang. 
presbiterium, ha jövőre egyszersmindankorra. 
eltiltaná a bőse, ruchlose és blutdiürslige 
históriákat. 

Figyelő. 

A szoczializmusról. 
II. 

A szoczialisták folytonosan panaszkod- 
nak. Panaszkodnak azért is, hogy az ország 
több pontján betiltották gyüléseiket. Ezt az 
eljárást erőszak politikájának nevezik. A nagy 
közönség szavuknak aztán könnyen hihet, ha 

a betiltás okát körülményesen nem vizsgálja. 
szulgaltatnak. 

tárgyilagosan 
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Mert nem tudnak komolyan és 
beszélni. Hanem veszekednek és mindent 
szidnak, a mi nem az ő alkotásuk. Buda- 
pesten például jul. 16-án volt egy gyülés. A 
gyülés folyamán mondták, hogy a választási 
jogot kierőszakolják. Kijelentették, hogy har- 
cezolniok kell. Azt is mondták, hogy a parla- 
ment ajtóit betörik, hogy nekik ott helyük le- 
gyen. 

Azt is hangoztatták, hogy forradalom 
által is kifogják vivni jogaikat. A Népszava 
58. számában legalább ez olvasható. 

Ugyancsak ebben a számban olvasható, 
hogy az 57-ik számot a kir. ügyész lefog- 
laltatta Agitáljunk czimü vezérczikke miatt. 

Ezen a Népszava csodálkozását fejezi 
ki. Pedig nincs miért. Hiszen a czikk többek 
között azt mondja, hogy az egész hivatalos 
hatalom, kezdve az éjjeli baktertől, egészen a 
miniszterig ellenségünk, a kik minden eszközt 

Julius 25. 

felhasználva, hatalmukra és erejükre támasz- 
kodva küzdenek ellenünk. Mi azon csodálko- 
zunk, hogy az 58. számot is le nem foglal- 
tatta az ügyész. Mert abban ilyenek is ol- 
vashatók: Az erkölcsi elzüllésnél a főkeritő 

szercpét az állam játsza. A legnagyobb 90- 

nosztevő, a nép legnagyobb ellensége épen a 
mai osztályállam. 

Mikor ilyeneket hallunk és olvasunk, 

nem csodálkozunk, hogy a komoly társada- 

lom lenézi a munkás mozgalmakat, s kiván- 
ságaik felett napirendre tér. Mert a társada- 
lom ugy gondolkozik, hogy a veszekedőnek 
nincs igaza. Már pedig a szoczialis gyüléseken 
mindig veszekednek. Ebből aztán könnyen le- 
vonható az igazság. 

Mi különben a szocziális mozgalmakat 
figyelemmel kisérjük, de nem azért, mintha 
rendbontó szinezetü eljárásukat helyeselnők, 
hanem azért, hogy annál komolyabb birála- 
tot mondhassunk azokról. 

Németh Sándor. 

MINDENFÉLE 
Kolozsvár, julius 25. 

- Időjárás. Az orsz. meteorologiai intézet 
jelentése julius 24-én. Tegnap csupán az ország 
délkeleti részében voltak csekélyebb esők, N.-Sze- 
benben 1 mm., Botfaluban 2 mm., fiuméban ma 
reggel esik. Az ég általában felhős. A hőmérsék- 
let országszerte magas. 

- Petőfi-ünnepélyre kedvezmé- 
nyes vasuti jegyek. Több oldalról me- 
rült fel az a kérdés, hogy a Petőfi-ünnepre 
kirándulók részére adatnak-e ki mérsékelt 
vasuti jegyek, kiknek és minő ármérsékléssel? 
E tárgyban az ereklye-muzeum kéréssel járult 
közvetlenül is, a Petőfi-társaság utján is az 
államvasutakkoz. A Petőfi-társaság alelnöke 
Bartók Lajos levelet irt. E levélben emliti, 
hogy Ludvig államvasuti igazgatóval ez ügy- 
ben tárgyalt. Az igazgató megigérte, hogy 
mérsékelt vasuti jegyek engedélyeztetni fog- 
nak. Az üzletvezetőséghez azonban idáig 
csak az az értesités érkezelt, hogy az éjjel 
2 óra 45 perczkor Kolozsvárra érkező és 
reggel 7 óra ő perczkor Segesvárra érkező 
budapesti külön vonathoz a Petőfi-társaság 
igazolványával ellátott kolozsvári kirándulók 
részére még egy kocsit csatoljon. 

Az ereklyemuzeum a keresk. miniszter- 
hez egyidejüleg kérést intézett tegnapi felhi- 
vása kapcsán, hogy a 10 óra 47 perczkor 
este Kolozsvárról induló személyvonat Seges- 
várra igyekvő utasait Tővistől vitesse be Se- 
gesvárra reggel 8 órára minden dij nélkül. 
Ezt azért kérte a muzeum, mert ennek a 
vonatnak Segesvárig összeköttetése nincs és 
ez az egyetlen mód arra, hogy idejekorán 
beérhessenek az utasok Segesvárra. Arra is 
felkérték a minisztert hogy elhatározását Ko- 
10zsvalia taviratliág közölje, hogy lehetőleg 
még a csütörtöki vagy pénteki lapban erről 
a kirándulókat tájékoztatni lehessen. 

A kirándulás ügyében az ereklye mu- 
zeum őre csütörtökön Budapesten lesz s a 
Petőfi társsaság alelnökével, Bartókkal érint- 
kezve, elintézi u függő kérdések részleteit. 

Az üzletvezetőség kocsi osztályát ma 
szóbelileg arra is megkérte az ereklye mu- 
zeum, hogy a mennyiben a kolozsvári kö- 
zönség a 8 óra 40 perczkor induló és Seges- 
várra 8 óra 40 perczkor érkező vonattal 
volna kénytelen utazni, a kolozsvári kocsikat 
a tovább menő vonatról csatoltassa le s tolassa 
be a raktári vágányok végére, a hol a közönség 
óráig, mig a budapesti külön vonat jö, pi- 
henhessen s ne legyen összetörve egy részt 
az éjjeli utazás, más részt a hajnali 3 órá- 
tól való hajléktalanság gyötrelmei miatt. 
A kocsi intézőség ezt pártolólag fogja elő- 
terjeszteni s a mennyiben lehetséges, telje- 
siteni is fogják. Ezzel meg lesz oldva az 
utazás kérdése. 

Az állomáson a kiránduló hölgyeknek 
mosdó és toillet helyiséget rendeznek be. 

Ő abban a szobában aludt, melyet ma- 
ga választott, egy tágas szobában a nyugoti 
szárnyban, Először nem emlékezett vissza a 
legendára, alig gondolt arra, mióta hallotta; 
de eszébe jutott, hogy egy kissé nyitva hagyta 
az ablakot, oda ment, hogy betegye, nehogy 
a szél valami kárt csináljon. Félre huzta a 
függönyt és roppant csudálkozással látta, 
hogy künt az éj teljesen csendes volt; a 
hold fényesen világitott, egy felhő sem volt 
az egen, szellő nem ringatta az ágakat, egy 
falevél sem mozdult és még is, a mint ott 
állott, világosan hallotta a szél zugását és 
azt a fájdalmas nyögésszerü kiáltást. 

Hirtelen a legendára emlékezve meg- 
ijjed; de nem akart az ideges érzésnek en- 
gedni; ő soha sem volt babonás és ő nem 
akart a „Barton apátság halált josló szelé- 
be" hinni, a hogy azt hivták. Annyi bizo- 
nyos, hogy ez nagyon különös volt. A hang 
ott volt, oly világosan, a milyen egy erős szél 
erős hangja lehetett és a mint az elhalt, 
azt a másik kiáltást is hallotta; de, egy le- 
vél sem mozdult és a legtökéletesebb szél- 
csend volt. 

- E hangnak valami természetes oka 
kell, hogy legyen, mondá Gábriel magában 
és ha vissza jövök, utánna fogok járni. 

Néhány perez mulva suttogó beszédet 
hallott, s többen mentek el az ajtaja előtt 
és tudta, hogy az egész házi személyzet éb- 
ren volt és a zajt hallgatta. 

Egy fél óráig tartott és midőn az utolsó 
halk kiáltás elhalt, csudálkozva tapasztalta, 
hogy ugy reszketett, mint ha a hideg rázta 
volna. 

Azután csakhamar elaludt és elfelej- 
tette, hogy mi zavarta volt meg, mig a le- 
gény arcza, a mint az a következő reggel a 
szobájába lépett, eszébe juttatta. 

- Sir, hallotta az éjjel a nyugoti ter- 
raszszon a „halál jósló szél" zugását - kér- 
dé a legény. 

Midőn Gábriel azt mondta neki, hogy 
az olyan féle dologban nem hisz, a lögény 
két kezét és a tekintetét csudálkozva 
emelte fel. 

- Sir, ez igaz, - tökéletes igaz. Mi- 
dőn a szél azzal a jajgató kiáltással zug vé- 
gig a nyugoti terrasszon, az Ardean család- 
nak egy tagja meghal oly bizonyosan, mint 
a hogy a nap leszáll. Midőn az a ház feje, 
akkor ő azt maga különböző képpen hallja, 
de midőn az nem a család feje, akkor mind- 
nyájan halljuk. 

Gábriel nem érezte magát kényelme- 
sen, de a félelemnek nem akarta jelét adni. 
Midőn Cvyrillel találkozott, látta, hogy a fia- 
tal Lord arcza halványabb volt, mint ren- 
desen és hogy a szemei alatt fekete árnyé- 
kok voltak, mint ha nem aludt volna. Kezet 
szoritott Gábriellel és nagyon komolyan nézve 
rá, azt mondá - 

- Hallottad, a mit mindnyájan mon- 
danak, hogy a mult éjjel a haláltjósló szél 
zugott a terrasszon. Hallottad? 

- Igen, Cyril, hallottam, a mit halált- 
jósló szélnek neveznek, de én nem hiszek 
abban. 

- Engedd, hogy azt a terraszt jól 
megvizsgáljam, midőn visszajövök és én be 
fogom neked bizonyitani, hogy azt valami 
természetes ok idézi elő. Te is hallottad? 

- Nem; azaz, hogy keveset hal- 
lottam belőle. 

- Akkor - folytatta Gábriel nevetve 
- a te teoriád szerint, teljesen nyugodtnak 
kellene lenned. Te mondtad nekem, hogy 
midőn az a figyelmeztetés a ház fejét illeti, 
az azt különbözőképpen mindig hallja. 

lett a reggeli órákig tartott. 

- Az E. K. E. a Petőfi-ünnepen 
A miként már előbb jeleztük az E. K. E 
hó 30-án Petőfi Sándor halálának 50.ik év- 
fordulóján kegyeletes kirándulást rendez 
Segesvárt, illetve Fehéregyházára. A kik a 
kiránduláson rész óhajtanak venni jelentsék 
be ezt f. hó 28 ig az E, K. E. főlítkári hi- 
vatalának. Az indulás azok részére, a kik 
kedvezményes vasuti jegygyel óhajtanak utazni 
29-én este 10 óra 47 perczkor történik a 
személyvonattal. Érkezés Segesvárrta 7-8 
órakor reggel. Innen külön vonat szállitja a 
kirándulókat Fehéregyházig. A segesvári ren- 
dezőbizottság értesitése szerint az ünnep dél- 
előtt 10 órakor kezdőik és délután 2 órakor 
közös étkezés lesz a városház nagy termé- 
ben személy dij 2 frt 50 kr. mullett, lehet 
étkezni a „Csillag" vendéglőben is, azonkivűl 
a fehéregyházi oszlopnál sátrakban hideg ét- 
keket fognak árusitani. Visszaindulás a ked- 
vezményes jegyekkel Segesvárról este 11 óra 
38 perczkor az innen induló személyvonatta 
Azok, a kik a Budapestről induló külön vo- 
ton óhajtanak utazni, e vonaton éjfél után 
2-83 óra közt szállhatnak fel a Petőfi Tár- 
saságnak külön kibocsátandó igazolványai 
alapján. A mennyiben a kedvezmény e vo- 
natra is kiterjeszthető lesz, akkor az E. K. 
E. kirándulói is ezzel a külön vonattal utaz- 
nak, miről a résztvevőket azonnal értesiteni 
fogja a titkári hivatal. Az E. K. E. tagjai 
bárhól szállanak fel az emlitett időben a 
Kolozsvár- Segesvár vonalrészen, azt a vas- 
uti kedvezményt élvezik, hogy első osztályon 
másod osztályu, másod osztályon harmad 
osztályu és 8-ik kocsi osztályban félmásod 
osztályu jegygyel utazhatnak. Azonban fel- 
tétlenül szükséges, hogy résztvételüket akár 
levélben, akár táviratban bejelentsék a tit- 
kári hivatalbann - Bankettre jelentkezéseket 
a titkári hivatal fogad el. 

. 

Az EKE tagjai tömegesen vesznek részt 
a Petőfi-ünnepen. Ma Nagy-Bányáról az 
E. K. E-nek egy régi alapitó tagja is jelent- 

Kovács Lőrincz kezett; 48-as őrnagy a 
Nagybánya vidéki honvédegyleti elnöke. Én 
is - irja levelében - 84 éveimmel mint 
egyik fentmaradt tényezője a nagy napoknak 
részt kivánok venni a meg nem fertőzött 
nemzet hü zarándoklóinak felvonulásában : 

az 90 éves visszaemlékezés és beösmerés 

nagy napján Segesváron illetőleg Fejéregy- 
házán csatlakozni óhajtok a Kolozsvárról 
kiinduló gyászoló menethez. Itt emlitjük 
meg, hogy Szabó Samu honvédegyleti elnök 
bejelentette. hogy négy szegény 48-as hon- 
véd, kik részt vettek a fejéregyházai nagy 
küzdelemben, még egyszer elzarándokolni 
óhajtanának ahhoz a helyhez, hol véröket 

hullatták a szabadságért. Az E. K. E. azonnal 
gondoskodott, hogy a négy szerény honvéd 
az utazásra költséget kapjoa- 

- Esküvő. Donhoffer Saroltával, Don 
hoffer József kocsárdi állomás főnök és neje 
Géber Emma bájos és szellemes leányával 
tegnap kelt egybe Róbert Ödön vasuti tiszt- 
viselő, Róbert Antal székely-udvarhely m. 
kir. pénzügyigazgatósági titkár és neje Cso- 
both Verona fia. Az egybelés a maros-ujvári 
anyakönyvvezető előtt jul. 22-én d. u. 3óra- 
kor történt. Ezt követőleg egyházi áldást az 
ottani róm. kath. templomban a kézdi-vásár- 
helyi gymnasium igazgatója, Hasák Móricz 
áldozár adta a helyi és a felvinczi plébános 
segédletével az ifju párra. 

Násznagyok voltak: Jékey Aladárés neje 
Riemer Emma, ifj. Géber Károly és neje 
Mihály Ilonka. Nyoszolyó-leányok: Felszeghi 
Jolán, Róbert Margit és Donhoffer Melanie. 
Vöfélyek: Berzenczey Domokos, Mihály Ele- 
mér és Végh László. Esküvő után a fiatal 
pár a násznép kiséretében a kocsárdi ál- 
lomásra tért vissza, melynek kertje ez alka- 
lomra tarka lámpjonokkal volt feldiszitve, 
ott fényes lakoma várt a vendégekre, mely 
számos felköszöntő, zeneszó és táncz mel- 

Az első felkö- 

És Gábriel elsáppadt. Ki volt a ház 
igazi feje? Ő maga és nem Cyril! Egy vilá- 
got adott volna érte, ha visszavonhatta volna, 
a mit mondott. 

- Gábriel, ne beszéljünk többet arról, 
- mondá lord Ardean. A házi személyzet 
rémült arcza bőségesen elég; nincs többre 
szükségünk. Most menjünk reggelizni és az- 
után beszélnem kell hozzád. A mint látod, 
az utolsó pillanatig halasztottam. De most 
beszélnem kell. 

Leültek reggelizni. De Gábriel látta, 
hogy Cyril semmit Eem evett. 

Meg vagyok róla győződve, 
mondá végre Gábriel - hogy az az osto- 
baság a halált jósló szélről beteggé tett. 

- Nem, nem tett azzá, - válaszolá 
lord Ardean. Akár igaz az a legenda vagy 
nem, a figyelmeztetés akár engem illetett 
vagy nem, az egyre megy; az én végzetem 
egy idő óta bizonyos. Ez az, a mit meg 
akarok neked mondani. Nem volt szándé- 
komban a titkomat felfedezni; de Gábriel, 
ugy jön nekem, mintha azáltal, hogy neked 
megmondom, könynyebbülést és vigasztalást 
találnék. Én magam sem értem, hogy mi- 
képpen van az, de ha az édes testvérem 
lettél volna, sem tudtalak volna téged jobban 
szeretni. 

És az a szomoru, zárkózott ember az 
egyik karját a társa vállára tette, kinek szi- 
vét a ragaszkodásnak ez a bizonyitéka nagyon 
meghatotta. 

- Gábriel, te magad láttad, - folytatá 
CGyril, - hogy mily keveset gondolok azzai, 
a mit mások az én „nagy szerencsém"-nek 
neveznek, mily közönyös vagyok minden 
íránt, a mivel birok. 

(Folytatása következik.) 
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Anagyváradiszerencsétlen- 
ségről. Szombaton táviratban emlékez- 
tünk meg arról a szerencsétlenségről, 
mely a nagyváradi szinkörben történt. 
A kolozsvári közönség körében nagy 

izgatottságot keltett az eset, mely vég- 

zetessé válhatott volna a szintársulatra 
nézve. Mivel azóta a közönség sehon- 
nan sem szerezhetett hiteles értesülést 
a szerencsétlenség okáról: megadjukmia 
felvilágositást. A szerencsétlenséget egy- 

szerüen gondatlanság okozta. A szinpadra 
bevittek egy parádés lovat, olyant, a mi- 
lyenre szabadban sem lehet csak gya- 

korlott lovasnak felülnie. Erre ültették 
fel Székely Irént. Kinek az eszméje 

volt, hogy ilyen lovat vigyenek be: 

nem tudjuk. De szemtanuk állitják, 

hogy a lovat alig lehetett fékezni már 

akkor, mikor a szinpadra bevitték, fü- 
leit hegyezte, orrlyukai tágultak és sze- 
mei szikráztak. Kitünő lovaglók a néző- 
teren már konstatálták, hogy baj lesz: 
a ló megfog vadulni. Ugy is történt. A 
szerencsétlenségnek ez volt tehát az 

oka. A ló miután Szekely Irént leve- 
tette, összevissza rugdosta a szinpadon 
levő személyzetet. A személyzet mene- 

hérváry Mariska ruhája a görögtüztől, 
a mi a szinfalak között égett. Apja, 
Fehérváry József kezeivel akarta elol- 
tani, s igy égette össze kezeit. Ők ket- 
ten a gondatlanság szerencsétlen áldo- 
zatai. Sulyos égési sebeket szenvedtek. 
Munkatársunk vasárnap Nagyváradra 
ment és a szerencsétleneket megláto- 
gatta. Szivfacsaró látvány volt, a mit 
ott talált. A lapok ugyan szépitették a 
dolgot, de mi haszna a szépités, ha a 
kin, fájdalom és szenvedés nem akara 
nyomtatott betü után igazodni. Állapotuk 
nagyon szomoru. A leány karjai, lábai, 
háta, melle sulvosan össze vannak égve, 
egész teste olajos kendőbe van burkolvas 
afájdalom enyhitésére folytonosan jeges 
borogatást használnak. Az apa, kinek 
tenyeréről czafatokban égett le a hus, 

nyugodtan türi a fájdalmat; a leány 

pedig lázban fekszik. Ez a valóság. 
Szerencse, hogy az egész társulatot nem 
érte ilyen szerencsétlenség. Az igazgatóság 
pedig vonja le a konzekvencziákat az 
esetből. A szinház nem czirkusz, a hol 
500 forintos paripákat kell bemutatni. 
Ilyen dolgokban nem kell az élethü- 
ségre törekedni. Inkább a szinészek le- 

gyenek drágábbak. Tessékelhinni, hogy a 

puklikum is jobban örül, ha jó sziné- 

szeket lát a szinpadon, mint jó lo- 

vakat. ; 
- Árubódék a hirdetési oszlo- 

pokban. Mikor először szó volt arról, hogy 

a város különböző pontjain felállitott hirde- 

tési oszlopokban árubódék rendeztessenek be, 

az Ellenzék' erélyesen felszólalt a helyi ke- 

reskedőkre nézve hátrányos kisérletezés el- 
len. A törvényhatósági bizottság maga is ab- 

ban a véleményben volt, hogy a hirdetési 
oszlopoknak más a rendeltetésük, mint' az, 

hogy azok áruhelyekül használtassanak. Tud- 
tunk szerint az lett a határozat, hogy bizo- 
nyos meghatározott élelmi czikkek és cse- 

megefélék árusithatók ugyan, de csak a ki- 

küldött bizottság által erre a czélra külön 

meghatározandó nehány ilyen hirdetési osz- 
lopban. És most mi történik? Egyszerüen 
az, hogy a vállalkozó, a ki a hirdetések ki- 

függesztésére kizárólagos jogot szerzett, pla- 
kátokon hirdeti, hogy az összes hirdetési osz- 
lopokat áruhelyekül bérbeadja, s arra nézve 

versenytárgyalási határidőt tüzött ki e hó 

26-ik napjára. Minthogy a fennebb hivatott 

közgyülési határozat szerint nincs megengedve 

az összes hirdetési oszlopoknak áruhely gya- 

nánt való használata, felhivjuk erre a körül- 

ményre a tanács figyelmét. Mielőtt a ver- 
senytárgyalás megtartatnék, fel kell világosi- 

tani az illető vállalkozót, hogy csakis a bi- 
zottság által kijelölt nehány oszlopot adhatja 
ki bérbe és nem valamenynyit, mert arra 
nincs joga. 

Sszalavszky főispán távozása. 

Körülbelől két héttel ezelőtt Szalavszky Gyula 

Trencsén vármegye főispánja beadta a lemon- 

dását. Távozását akkor a hivatalos lap nem 

közölhette, mert a szabadelvü pártban a cso- 

portok tülekedése miatt utódot nem lehetett 

kinevezni. A ki az egyik csoportnak tetszett 

nem tetszett a másiknak és megforditva. Most 
ugy látszik, megtalálták végre azt, a ki vala- 
mennyinek tetszik Osztroluezky Géza nagy- 

birtokos személyében. A hivatalos lap ennél- 

fogva a következő legfelsőbb kéziratot közli: 

„A belügyminiszterium ideiglenes vezetésé- 

vel megbizott magyar ministerelnököm előter- 

jesztésére Szalavszky Gyula, Trencsén vármegye 

főispánját ezen állásától, buzgó szolgálatainak 

elismerése mellett, saját kérelmére felmentettem 

1 létesitéséré gyüjtést eszközöl. 

Széll Kálmán s. k. 

- Héjasfalvi honvéd e mlékoszlop. 
Tudjuk, hogy Héjasfalván van eltemetve Zeyk 
Daczó őrnagy és a több csata eme részén 
elesett hőse a jul. 31 ütközetnek. Somogyi 

Albert nagybirtokos elnöklete mellett ez év 

elején bizottság alakult Héjasfalván, melybi- 
zottság czélul tüzte ki, hogy egy honvédemlék 

Azt meg is 
kezdte és szép eredménnyel. Az ereklye mu- 
zeum az itt eltemetett hősőkre nézve törté- 
nelmi adatok össze gyüjtése ügyében terje- 
delmes levelezést folytatott. E leveleket a 
bizottság elnökével közölte. Az ereklye mu- 
zeum bejelentette Somogyi Albert elnöknek, 
hogy a csata tulajdonképezni napján, hétfőn 
egy tisztviselője kiszáll Héjasfalvára is, és 
az ottani dicső emlékezetű honvédsirok 
felett a honvéd emlék oszlop bizottság inté- 
zőivel helyi szemlét tartanak. Meghivták erre 
a képviselőház kiküldöttét Zeyk Gábort is, 
kinek atyja a muszkákkal vivott titáni küzde- 
lem után elesett és a köztudat szerint itt 
van eltemetve. 

- A kolozsváriiparosok szövet- 
kezeti mozgalma hovatovább erőteljesebb 

alakot ölt. Az alapszabálytervezet kidolgozá- 

sára kiküldött bizottság elkészült már mun- 

kálatával, melyet legközelebbről tárgyalás 

alá is vesz az előkészitő bizottság. A ter- 

vezet szerint a „Kolozsvári iparosok általános 
szövetkezete" czég alatt müködő uj szövet- 
kezet belépne az „Orsz. Központi Hitelszö- 

vetkezet" tagjai közzé. Ennek kettős előnye 

volna. Egyfelől a müködés nagyobb szervezet 
keretében biztosittatnék, másfelől megnyer- 

hető volna részjegyek eljegyzése alakjában az 
állam támogatása is. Az alapszabálytervezet 
különben kiterjeszkedik mindarra, a mire 

való tekintettel iparosaink a szövetkezeti 

mozgalmat meginditották s a szövetkezet 

müködését igen biztos alapokra helyezi. 

- Salamon siremlékére. Tegnap 
ismét gyülést tartott a Barcsay Domokos or- 
szággyülési képviselő elnőklete alatt alakult 
bizottság, A gyülésen örömmel vették tudo- 

másul Nagy Gábor pénztárnok bejelentését, 
a mely jelentés ismét 40 korona ujabb 
bevételről szolott. Ez összeghez hozzájárultak: 
A Sámsondi társaságban adakoztak: Nagy 
Lajos jószágintéző 2 frt, Jenei Lajos 2 frt, 
Gál Laczi szolgabiró 1 frt, N.N. 1 frt, N. N. 

50 kr. N. N. 50 kr. -T frt. Dr. Farkas 
Géza megyer főorvos 1 frt, Mihálz József 2 
frt Wesselényi Miklós báró idősb 5 frt Macs- 
kási Pál 5 frt 18 kr. Eddigi gyüjtés ered- 
ménye 375 korona 70 fillér. Kamat 2 kor 38 
fillér. Összesen be van téve a Népbank, mint 
szövetkezet 99 sz. könyvecskéjében 878 ko- 
rona, O8 fillér. 

- Erdélyi mükincsek. A párisi 
kiállitás erdélyi történelmi bizottságának ki- 

küldöttei Radisics Jenő és Szádeczky Lajos 

julius eleje óta köruton lévén Erdélyben, 

bejárták a szamos völgyét, a mezőséget e 

napokban végezték el a Marosvölgye és Nyá- 

rád-mente beutazását, meglátogatván e vidé- 

keken minden régi templomot, egyházat és 

főuri kastélyt. Utjokban a régi erdélyi mü- 

kincsek, ötvös müvek, fegyverek, szönyegek, 

skofiumos és selyem himzések, képek lószer- 

számok stb., nagyszámu és igen nagybecsü 

példányait irták össze, melyek a párisi ma- 
gyar történelmi csarnok termét fogják gaz- 

dagitani és vonzóvá tenni. A gróf Teleki 

család, főkép Teleki Samu gróf kincsei, fel 

fogják tüntetni az utolsó erdélyi fejedelem 
Apafi Mihály és legfőbb tanácsosa Teleki 

Mihály műérzékét; a vécsi várkastély és a 

br. Kemények többi emlékeiből Kemény 

János fejedelem reliduiái kerültek elő; a gr. 
Hallerek átengedik a nagybecsü nemzetiség 

könyvet, melyet 1538-ban kezdtek vezetni s 

belefestették a család minden egyes tagját 

a mult század végéig s ezenkivül a XVII. 

században nagy szerepet játszó Haller János 

mükincseit; a g. Toldalagiak kiállitják Rá- 

kóczi György portai nagykövetjének Toldalagi 
Mihálynak és feleségének képeit, fegyvereit, 

kupáit, arany evőeszközét stb. Gr. 

Kelemen egyebek közt Apafi Mihály evőesz- 
közét állitja ki; gr. Lázár Jenő régi buto- 
rokat, kancsókat; br. Bornemissza Andrásné 
remek himzéseket. A templomokból serlegek, 
urasztal teritők, oltár teritők nagy számmal 
kerültek elő a XVI-XVII századból. Leg- 
gazdagabb e tekintetben a mikházi régi ko- 
lostor, melyben vagy 100 drb. 2-300 éves 
selyem szállal kivarrott himzés van össze- 

halmozva. A kiküldött bizottság nagy lelke- 

sedéssel folytatja kutató körutját most már 

küküllő mentén s aztán a Székely földön és 

a Szászföldön, a hol szintén gazdag sikert 

remélnek. 

- Választások Torda-Aranyos- 
ban. Torda-Aranyosmegye évi közgyülése 
több kardinális állást fog választás utján be- 
tölteni. A választás utján fog betöltetni első 
sorban a néhai Tarsoly Gábor árvaszéki el- 
nök széke. Árvaszéki elnökké Nagy Olivér 
főjegyzőt kandidálták a megye irányadói. Az 
ekként igazoló főjegyzői állásra Lovassy An- 
dor, mostani I. aljegyző a jelőlt. Lovassy 
korábban Biharban volt megyei tisztviselő. A 
mellett élénk publiczistika és irodalmi tevé- 
kenységet fejtett ki. Egy ideig szerkesztője 
volt a nagyváradi „Szabadság”-nak, később 
főmunkatársa Mikszáth Kálmán megszünt 

Mikes 

Torda-Aranyosban, a hová rokonsági köte- 
lékek füzik. A főjegyzőségre széles körü ké- 
szültsége, jó modora és irodalmi stylusa ké- 
pesitik. Ellenjelőltjéül Sándor Ákos főispán 
titkárt emlegetik, a ki igen szorgalmas, mun- 
kás, pontos, a megye ügyeivel teljesen is- 
merős tisztviselő és a mellett a főispán párt- 
fogoltja, mig ellenben Lovassyt Betegh alis- 
pán támogatja. 
Uj nőidivat szalon Kolozsvárt. 
Özv. Török Bodognéból, az uri körökben elő- 
nyösen ismert urnőtől a következő sorokat 
vettük: Régi magyar közmondás : ,Ruha teszi 
az embert." Öltözni. csinos lenni, sok pénz 
kiadásával, a mai kor előhaladott igényeit 
megfizetve, nem nagy dolog, de öltözködni 
ugy, hogy a lárcza kiüresedése ne okozzon 
tulságos gondokat, ez a tudomány. Augusztus 
15-dikétől kezdve Külmonostor u. 85 sz. alatt 
lévő házban vezetésem mellett egy női divat 
szalon létesitésén fáradozom; jelszavama: ol- 
csoság, bebizonyithatni azt: munkában esz- 
ményt keresni, izlést fáradsággal, odaadással 
terjeszteni, meggyözni a közönséget, hogy ke- 
vés kiadással csinosságat és elegantiát el lehet 
érni. Salont kiállitással nyitom meg szeptem- 
berber 5-ikén. Felhivom mind azon szülök 
figyelmét, kiknek gyerekök intézetekbe, isko- 
lákba mennek s kistafirozása gondot okoz. 
Képezdei növendékeknek sötét kékruhát s ka- 
lapot a legjutányosabban. Szalonomban valódi 
gyapju gyárból angol szöveteket is kivánatra 
bármikor hozatok s tartani is fogok, kalapo- 
kat, fej és nyak diszeket megrendelés után 
téli s öszi kabátokat. A legdiszesebb ruha 
készités ára 6 frt., az egyszeerübb 4-5 frt. 
Uri jó családból leányokat mashamod sruha 
készités tanitására elvállalok 5 frt havi fize- 
tésért. Vidékieket teljes ellátásban 80 frt. 
Ebben benne van értve a tanitási diji. Nem 
csak uj, ruha készitését vállalok, de régiből 
ujat csináltatok, egy szóval meg akarom 
gvőzni a közönséget, nem a szokásos reklám 
dób verése az a kijelentésem, nem a közön- 
ség zsarolása, nem az anyagi érdek, egy ne- 
mesebb czél vezérel: az ember javára töre- 
kedni s a női izlést fejleszteni. Vidékiek egy 
jól áló ruha derék s alj száma megjelölése 
mellett tehetnek megrendelést, kivánatra ruha 
szövet minták s egy egész ruhának pontos 
kiszámitása után együtt küldetnek. Pártfogá- 
sokat kér özv. Török Bódogné. 

- A kolozsvári ev. ref. Szeretet- 
házban berendezett internátusba való felvé- 
tel. A kolozsvári ev. ref. szeretetházban leány- 
internátus rendeztetett be s folyó évi szep- 
tember 1-én megnyittatik. Az internátusba, a 
Kolozsvárt levő különbözö tanintézetekbe járó, 
10 évet betöltött leányok teljes ellátásra fel- 
vétetnek. 

Az ellátási dij egy tanévre 220 frt. Ev. 
ref. lelkészek, tanárok. tanitók gyermekei 
180 frt. kedvazményes dijért nyerhetnek ellá- 
tást. A dijak évnegyedenként előre fizeten- 
dők. Belépés alkalmával minden növendék 
felszerelési dij czimen 8 forintot fizet. 

A felvételért való kérvények a szeretet- 
házügyi bizottsázhoz intézendők és Pokoly 
József theol tanár. bizottsági előadó ezimére 
küldendők folyó évi augusztus hó 15-ig. A 
kérvényhez születési, himlő-ujraoltási és or- 
vosi bizonyitványt kell mellékelni. A felvétel- 
ről a kérvényezők augusztus hó 28-ig értesit- 
tetnek. A felvétel véglegesitését orvosi vizs 
gálat előzi meg. 

Az intézet teljesen modern berendezésü, 
külön háló és nappali-, illetőleg munkater- 
mekkel, mosdó s fürdő szobákkal. A felügye- 
let a növendékek tanulására is kiterjed és a 
tanórákra való elkészületnél is ségedkezik. 

A felvett növendékek elegendő mennyi- 
ségü s a lehető legegyszerübb felszerelvények- 
kel és ruházattal látandók el. AÁgynemüeket 
magukkal kell hozniok. 

Kolozsvár, 1899. julius hó 17. 
Pokoly József, Bartók György dr. 

b. előadó. püspök, b. elnök. 

- Pulszky Károly halála. Az 

ausztráliai Brisbanehan megjelenő két lapnak 
a The Telegraphnak junius 7. és 8-iki és a 
The Brisbane Couriernek junius 7-iki számai 

részleteket tartalmaznak Pulszky Károly halá- 
láról. Beigazolják e lapok, hogy Pulszky tény- 

leg öngyilkos lett és végzetes tettét még ju- 
nius 6-án követte el. Az a hirellenben, hogy 

Pulszky az öngyilkosságot egy hajón követte 

el, mely Klondykébe volt induló, nem felel 

meg a valóságnak. A minkebai Myrtlevonon 

fogadótól mintegy kilométernyi távolságban 
revolverrel lőtte agyon magát. A golyó a sziv 

táján hatolt be és azonnal megőlte. 
- Eltünt tanuló. Tatler Ede czipész 

üzletéből Szász-Magyaroson 6 héttel ezelőtt, 
jun. 22. körül dorgálás miatt Bakcsi József, 
18 éves inas eltünt. A fiu édes anyja özv. 
Bakcsi Miklósné ezt a mestertől egy hát 

mulva tudta meg. Az anya kereste, rendőri- 
leg köröztette gyermekét, de mai napig sam 
tud semmit. Kér mindenkit, hogy ha valaki 
valamit tud adjon értesitést. Özv. Bakcsi Mik- 
lósné. 

- Kiadó szállás. Bel-magyar utcza 
47 sz. a. egy földszinti utczai lakás kiadó. 
E lakás 4 nagy és egy kisebb szobából, két 
fülkéből, két előszobából és mellékhelyiségek- 
ből áll. Az udvaron kiskert is van. A kony- 
hában vizvezeték. Ara vizdijjal és szemétki- 
hordási adóval összesen 650 frt. 

Szerkesztőségi üzenet. 
Csiszár Farkas. Az őn áltat küldött 2 frt 

50 krt. annak idején elküldöttük a széki tüzkáro- 
sultaknak. 

gondolkozásu alkótóját gróf Haller Louise ő 
méltóságát mély családi gyász érte. Legna- 

gyobb leányának férje Stoppon Pál Zágrábban 

állomásozó tüzérszázados, az épen most folyó 

gyakorlatok közben Gyurgyeváczon e hó 22-én 
hirtelen elhunyt. A kitünő katona gyengélkedő 

állapotában sem akart elmaradni a katonai 

gyakorlatokról, a megfeszitett szolgálat köz- 
ben baja rohamosan fejlődött s katasztrófára 
vezetett s vigasztalhatatlan neje alig 5 évi 

házasság után özvegyen maradt. 

Jótékonyság. 
Koszoru megváltás. Gyulai Arpád p. ü. ta- 

nácsos özv. Hegedüs Sándorné koszoru megvál- 
tása czimen 5 frtot küldött a siketnémák kolozs- 
vári orsz. intézete javára. A jótékony adományozó 
fogadja ez uton is a felügyelő-bizottság hálás 
köszönetét. 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék' táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

Szeged a Petőfi-ünnepen. 

Szeged, julius 15. 

Szeged városa képviselőkül a segesvári 

Petőfi-ünnepre dr. Lázár György és Polezner 

Ernő országgyülési képviselőket, Zombori 
Antal városi tanácsost és Reizner János 
muzeumigazgatót küldte ki. 

Fiumei kérdés. 

Budapest, julius 25. 

Az a hiresztelés, mintha a kor- 
mánynak jelenleg szándékában volna 
a fiumei kérdés végleges rendezését 
napirendre tüzni, a mi értesülésünk 
szerint nem felel meg a tényeknek és 
egészen téves dolog ilyen kombinácziót 
füzni ahhoz, hogy Wellencsics polgár- 
mester a minap Széll Kálmán minisz- 
terelnöknél tisztelgett. Ép oly valótlan, 
hogy Szapáry László gróf kormányzó 
állásától megválnék vagy felsőbb hely- 
ről elejtetett volna. 

Bulyovszky Lila alapitványa. 
Budapest, julius 25. 

Bulyovszky Lila urhölgy, az egy- 
kor hires drámai müvésznő, a ki 1894- 
ben a Petőfi-társaságnál kétszáz forintos 
alapitványt tett, azt ezer frtra emelte, 
hogy hazafias költeményre használják 
fel a kamatait 3 évenként. A dij fel- 
tétlenül kiadandó, mert - irja - nem 
akar ugy járni, mint az Akadémián és 
a Kisfaludvaknál tett alapitványaival, 
hogy kezdő irók buzditása helyett és 
az ő intencziója ellenére, mindig is- 
mert irók kapják a jutalmat. 

Konzuli akadémia. 

Bécs, jul. 24. 

A ,„Pol. Corr." a konzuli akadémia 

kommünikjét közli, mely szerint az 1899- 
1900 iskolai év kezdetével több tanitvány 

felvétetik és nehány állami ösztönoij évi 18300 
és 1000 írt összegben adatik ki. 

A miniszterelnök utja. 
Budapest, jul. 25. 

Széll Kálmán miniszterelnök ma 
több napi tartózkodásra a fővárosba 
érkezett. Innen miniszterelnök megint 
Rátótra megy, a hol a kormány ügye- 
ket szakadatlanul végzi. 

A dán király Gmundenben. 
München, jul. 24. 

A dán király ma délelőtt Gmun- 
denbe utazott. 

Az orosz trónörökös hamvainak 

hazaszállitása 

Moszkva, jul. 24. 

György trónörökös nagyherczeg holt- 

testét szállitó vonat tegnap este ide érkezett. 

Miklós czár Koszkovig a vonat elé utazott. 

A Vladimir metropolita altal czeleborált gyász- 

mise után a vonat, melyen az anya-czárné 

is utazik, folytatta utját Pétérvár felé, a hova 

ma d. u. 5 óra körül érkezik meg. 

Szerencsétlenség Charlotten- 
burgban 

Berlin, jul. 24. 

A tegnapi charlottenburgi szerencsét- 
lenség a „Sokol" lengyel tornaegylet disz- 

tornázása alkalmával történt. A villám egy 

zászlórudba ütött be és 11 közelálló embert 
sujtott. A mint megállapitották, egy férfi és 

nő azonnal halva maradt, a többiek csak 

jelentéktelen sérüléseket szenvedtek. 

fus pör augusztus 7-én kezdődik. 

Felső-Eör uj képviselője. 
Vas-Vörösvár, julius 25. 

Erdődy Gyula grofnak több mint 
ezer választó élén Nagy Jenő, válasz- 
tási elnök vörösvári kastélyában kézbe- 
sitette a mandátumot. Erdődy gr. gyö- 
nyörü kastélyának terraszán fogadta a 
lelkesülten éljenző választók tömegét, 
meghatott hangon mondva köszönetet 
a kerület bizalmáért. Folytonos éljenzés 
közt jelentette ki, hogy Szell Kálmán 
pártjához tartozik s az ő politikai irá- 
nyának értelmében kiván a haza és a 
kerület érdekében fáradozni. Erdődvy 
gróf ma levelet intézett Podmaniczky 
Frigyes báróhoz és bejelentette, hogy 
az országos szabadelvü pártkörbe be- 
lép. Reiszig Ede főispán és Károlyi 
Antal lelkes táviratokkal üdvözölték 
Felső-Eör uj képviselőjét. 

Schuster Konstantin haláláról. 

Vácz, jul. 25. 

Schuster Konstantin elhunyt püs- 
pök halálának részleteiről táviratozzák 
nekünk: 

A púspök szombaton délután vi- 
vódott a halállal. 

Mikor az orvos konstatálta, hogy 
menthetetlen, táviratilag fordultak Ró- 
mába pápai áldásért, mely vasárnap 
meg is érkezett. 

Schuszter magánál 
megértette az áldást. 

Azután igy szólt : 

- Köszönöm ! 

Se orvosságot, se ételt nem fo- 
gadott el s nemsokára meghalt. 

A piáristáknak, kik felnevelték tiz- 

volt még s 

ezer forintot hagyott, tizezeret a nyug- 
dij alapra és a szegényalapra. 

A temelés végrendelete szerint 
egyszerü lesz, koszoru nélkül. 

Valószinüleg Bubics vagy Majláth 
temeti. 

A város négyheti gyászt tart. 

A budavári elesettek sirjának 
bontása. 

Budapest, jul. 25. 

Reggel 6 órakor fogtak hozzá a 
budai 7 sir bontásához. 

Elsőben megtalálták Corini és Pol- 
lini kapitányokat, kiknek ruháin rangjuk 
látható volt. 

Egy tömeg sirban csontokat talál- 
tak, köztük van bizonyosan Alnach is. 

A negyedik tömegsorban kell lennie 
Hentzinek, hová 300 katonával együtt 
temették. 

Tudvalevőleg Hentzit sebesülten 
levitték a mai corps-commandó épületbe, 
onnan a meghalt katonákkal kivittek a 
temetőbe, hol három napig feküdtek. 

Harmadnap a halottakat mind 
meztelen találták; a halott rablók le- 
vetköztették, ezután a ráczok valameny- 
nyit behányták a közös sirba. 

Hentzi feleségét 1861-ben külön 
temettette el a király. 

Az elesettek hamvait most két 
óriási szárkofágba tették, Ványa Fe- 
rencz tábori prepost beszentelte, ezu- 
tán átvitték a hadapród iskolába, hol 
Suchy hitoktató beszentelte. 

Főszerkesztő; 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos; 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Ujvilág mulató. 
UJ! UJ! Megérkezett UJ! UJ! 

m A nagy Nemzetközi 
Variéte Társulat 
ma és következő napokon a kényelmesen be- 
rendezett KERTHELYISÉGBEN 
nagy DISZELÖADÁSOKAT tart. Csakis első 
rendü tagok és a legjobb művészek fellépte. 
Desentr családi müsor. 

Belépti dij 50 kr. 
Szives pártfogást kér 

az IGAZGATÓSÁG. 

Petőfi-ünnepélyre zászlókat 
a legszebb kivitelben a legolcsóbban 
szállit Gönczy zászló-gyára Szegeden. 
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ELLENZEKK 
emzöe z 

A gyergyői járás főszolgabirójától. 

Sz. 3666-1899. ki. 665. 3-3 

Pályázati hirdetmény. 
Csikmegye gyergyói járáshoz tartozó 4600 lelket számláló 

Gyó Remete nagy községben a jegyzői állás üresedésbe jövén, 
annak betöltésére nézve ezennel pályázatot nyitok s felhivom 
mindazokat, kik czen állást elnyerni óhajtják s erre az 1883. 
évi I-só, illetve az 1886 évi XXII. irv. czikk illetó szakassza - 
ban előrt képesi éssel birnak, hogy kellően szelszerelt pályázati 
folvamodványaikat folyó 1899. évi augusztus hó 
20-ig bezárólag hozzám adják be. 

A jegyző javadalmazása évi 560 frt. készpénz fizetés, 40 
frt. évi lakbér illetmény, vagy természetben kiszolgáltatandó 
irodai általány; hivatalos utazásoknál a járásterületén 2 frt, a 
járáson kivül 3 frt. napi és fuvarilletmény,- ezeken kivül naagán 
munkálatokért a szabályrendeletileg megállapitott djak. 

Gyergyósztmiklóson, 1899 évi julius hó 18 án. 

Nagy Tamás, 
főszolgabiró. 

irdetmény 
Kolozsvár sz kir. város törvényhatósági bizo fságának he- 

tározata folytán a városon telállitott hirdetési oszlopok el- 
árusitó helyekül leendő bérb adása engedélyeztetvén, ezek bér- 
beadására nézve a nyilvános árverés 1899. évi julius 26-án 
délelőtt 9 órától 
le ő hirdetési irodában fog megtartatni. 

A részletes feltételek a kibocsátott falragaszokon és a 
vállalat irodájában (Nagymalom-u. 9. sz) megtekinthotők. 

Kolozsvár szab. kir. város kizár. jogu 
678 2-2. hirdetési vállalat. 

1062 1899 676 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, - hogy a 

kár., járásbiróság területén levő a m gy. 
i rend zám alatt foglalt ingatlanokra 361 frt kikiáltási árban ezennel elre deltr, 

12-ig nagymalom-utcza 9-ik sz. alatt 

tordai kir. törvényszék 1899 évi 866 számu végzésével dr. Isacu Aurél ügyvéd 
által képviselt Hoos Ernő felperes részére Becker Dávid és Lövy Rudol alpetes 
ellen 300 frt követelés és járul. erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán 
alperestől folyó évi május hó 8. napján lefoglalt 885 frt 60 krra becsült ingó- 
ságokra a helyi városi kir. járásbiróság VI 388 -1899. számu végzésével az ár- 
verés elrendeltetvén, annak a felülfoglaltatók követelése erejéig is, a mennyiben 
azok törvény s zilogjogot nyertek volna Kolozsvárt, Nagy-utcza 28. sz. a meg- 
kezdve és fol tatva Hosszu-uteza 4. sz alatt leendő megtartásra határidóül 1899 
évi julius hó 27. napján d. u. 3 órája tüzetik ki a mikor a biróságilag lefog- 
lalt butorok s egyéb ingóságok a legtöbbet igérőknek készpénzfizetés mellett, - 
szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából végre- 
hajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 
foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tünik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldöttnél 
iásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. 

Végre kötelesek a bérbeadók az 1881 évi LX. törvczikk 112. §. értelmé 
ben azon kvetelési összeget, melyre törvényes zálogjogot igényelnek, az árverés 
megkezdése előtt alólirt kiküldöttnek szóval vagy irásban bejelenteni. 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 
követő naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1899. ávi julius hó 11. napján. 

Ligeti József 
kir bir vghjtó. 

Sz 787-1899. é77 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó azemnel közhirré teszi, hogy a 

kolozsvári kir. törvényszék 1897 évi 6742 számu végzésével Sipos Gábor ügy- 
véd által képviselt kolezsvári kereskedelmi bank felperes részére Stark Lajos al- 
peres ellen 238 frt 45 kr. követelés és járul. erejéig elrendelt kislégitési végre- 
hajtás felytán alperestől 1897 augusztus hó 27. napján lefoglalt 9383 orintra 
becsült ingóságokra a Kolozsvár váresi kir: járásbiróság V. II. 983 1898. sz 
vágzésével az árverés elrendeltetvén annak az alneresek lakásán Kolozsvárt feleki 
utcza 28. sz. házban leendó megtartására határidóül 1899. évi augusztus hó 2. 
napján délelőtt 10 órája tüzetik ki, mikor a biróilag lefoglalt butorok, takar- 
máuy és egyéb ingéságok a legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett, szükség 
esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Fehivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 
rehajtó követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 
foglalás korábban eszközöltetett vo'na - és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki 
nem tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldött- 
nek vagy irásban beadni, avagy szóval bejelenteni tartoznak. 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 
követő naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1899 évi julius hó 20. napján. 
FPap Jenő 

kir. bir. végrahajtó, 

682-1899. 678. 1-1 

ÁArverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a koloz-vár váresi kr. járásbiróság 1898 évi Pv.I. 
006, és 4. számu végzése következtében Sipos Gábor kolozsvári ügyvéd által 
képviselt kolozsvári kereskedelmi bank javára Coroján G ula kolozsvári lakós ellen 
320 és 15 forint és jár. erejéig 1898. övi deczember hó 15 foganatositott ki- 
elégitési végrehajtás utján lefoglalt és 1828 frtra becsült szobabeli butorok, zon- 
gora, iró asztalok, könyvszekrény, vaspénz szekrény és egyébből álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kolozsvár-városi kir. járásbiróság 1898 évi VII 16383. 
sz. végzése folytán 320 és 15 frt tőke-követelés - ennek 1886 évi október hó 
13. nap ától 1895 Julius 1 ig járó 6 százalék kamatai és 1895 julius 1-től pe- 
dig 5 százalék kamat és eddig összesen 268 frt 12 krban biróilag már megál- 
lapitott költségek erejéig Kolozsvárt, nagy-utcza 9. sz. végreh. szenvedő lakásán leendő eszközlésére 1895. évi augusztus hó 12-ik napjának délelőtt 9 órája 
határidőül kitüzetik, ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881 évi LX. trv. cz. 107. és 108. §§-sa értelmé- 
ben készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le és felül foglaltatták 
és azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881 évi LX. trv.-cz, 
102. §-a értelmében ezek javára is e rendeltetik. 

Kelt Kolozsvárt, 1869 julius hó 283 napján. 

Dupschek Ignácz, 
kir bir. vghajtó. 

Bernáth gépraktár 

Elvem kevés haszon és nagy forgalom - 

8Sz. 3183-1899 tikv 

/ 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A bhunyadi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy Burka Ána végrehajtatónak Morár Juon 7. gy. monostori végrehajtást szen- vedő elleni 5 frt tőkekövetelés és járul, iránti végrehajtási ügyében a bhunyadi 

monostori 327. sz. tjevben A 1 2 

675. 1-1 

8 hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok az 1899 évi augusztus hó 8. napjának délelőtt 10 órájakor M. Gy. Monostor kö ségben a községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alul is elfognak adatni. 
Árverésen végrehajtatón kivül árverezni szándékozók tarteznak az ingat- lan becsárának 10 százalókát készpénzben vagy óvadékképes az 1881. évi LX. t. cz 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi november 1-én 

3338. sz. a kelt I M. rendelet 8. §-ában megjelölt óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni avagy az 1881 évi LX. tez. 170. §. ártelmében a bánatpénznek a biróságnál előlege: elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismer- vényt átszolgáltatni 

A kir. jbiróság, mint telekkvi hatócág 
Binffy-Hunyad, 1899 évi április hó 14-én. 

Gruber, 
kir. aljbiró 
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A FRITZE-féle . ertés 6 
fényes 

A FRITZE-féle 6 éra lett meg. 
A FRITZ E.fál a a legszaporább pad- 

: 2 lófesék 1 g. ele- 
a gendő 16 n. méler 

bovonására ! 

Főral tár: IRurger Frigyesnél Dro eri ; 
Kolozsvár, főtér. 2060620 

TÜZIFA 
első osztályu bükk hasáb tüzifa (nem usztatott) 

nagyban való eladása — 
a kaczkói állomáson kocsiba rakva 10.000 kigrm. 34 forint, - a 

kolozsvári állomáson átadva 50 forint. 
Bükkfa-szén a kolozsvári állomásról 100 kgrm. 2 frt. 

Nagyobb vételnél kedvezmény. 
Herczeg Albert Kolozvár 648. 3-10 

vizvezeték és csatornázási 

vállalat. 2 

BUDAPEST, ARAD, BÉCS, 
Teréz körut 17. sz. Tóköli-tér 2a. I. Getreidemarkt ! 6 

Erdélyrészi fiók-telepe: Kolozsvár, Belközép-utcza 12. 

Telefonszám 408. A
 

Ajánlja vállalatát a n. érdemü * 

háztulajdonosok szives figyelmébe, há- 

zivezetékek- és csatorna munkák, Clo- 

settek, fürdők, vizkagylók stb. beren- 

dezésénél oly ujitások alkalmazásával, 

melyek a berendezés kifogástalan mü- 

ködését és tartósságát biz ositják. 

Foglalkozik modern istálló be- 

rendezésekkel is, a mire az érdekeltek 

figyelme szintén felhivatik. 

A helybeli fiók állandóan raktá- 

ron tart saját gyártmányu kőagyagcsö- 

veket, ugyszintén metlachi és klinker 

lapokat is, kapubejáratok, fürdőszebák 
elyósók burkolására. 

Sürgönyczim : 

Kolozsvárt. 

felülmul minden képzeletet, ugy csinossága, 

részére 250 forinttól 380 frtig, 3 kerekü 

Raktáromon vannak az összes kerékpárok róészei, 
tylén lámpák, Calcium Carbid zá t kisebb nagyobb 
penyek stb. stb. 

Kerékpárokat kölcsönbe is adok, órára napra, vagy heti használatra megállapodás szerint 
a használt kerekeket becserélem, vagy megveszem és adok is el. 

Nagy raktárt tartok Singer, Családi, Módium, Titania, Minerva, Gritznsr kis és nagy 
körhajós, Howe, Cilinder, Viktoria himzó és harisays köti gépekből. 

A nagybecsüű vevőimet himezni és kötni is megtanitom. Az összes raktáromon levő árukat u. m. számtalanfajta uti fele hinta és játszó gyermekkocsik, tricziklik, 4 éves kortól 12 évesig, havi kis részletfizetés ellenében adom. 
Ánuimért 5 évig szavatolok, meg nem felelés esetén, azonnal kicserélem. 

i 

vegyen addig 
mig meg nem nézte az uj 1899 évben érkeztek, és sok czólszerü ujjitásokkal ollátott BEL- 
és KÜLFÖLDI KERÉKPÁRJAIMAT; különösen az angol fegyvergyár készitményeit a mely 

mint finom anyaga és könnyü hajtásánál fogva. 
ezért a legfinomabb angol aczélvó! készült [ülésü kerékpárokat felszerelve, azonnali fizetésnél 130 frttól 260 forintig, 2 üléssel, női vagy férfi 
csomagszállitásra alkalmas 300 frtért, és az angol 

B. S. A. láncznélkülieket 180 -200 frtért adom; az anyaghibákért 2 évi kezességet vállalok 
az igen t. vevéimet, ugy hölgyek mint urakat saját gépeimen, kényelmesen berendezett nagy 
zirthelyü kerékpár iskolámban dijtalanul, másokat pedig 5 frt dijért tanitom meg kerékpározni 

azok teljes felszerelései, sokféle ace- 
dobozokban, belső és külső gumik, eső kö 

...... 

Pályát változtatni óhajtók figyelmébe. 
Előkelő hazai biztositó társaság alkalmaz fix fizetéssel 

inteligens uri egyéneket. Csak olyanok vétetnek fel, kik ezen 
pályán még nem müködtek. 

Bővebb felvilágositást nyerhetni Kolozsvárt Belközép-utcza 
661.3-. 6. szám I-ső emeletén. 

Szabadalmazott 
e ee u 

Kévekötök 
Bellán Mátyás bács-csébi gyárából, tisztán bácskai 

kenderből készültek. 
1000 db 105 em. heszu 7 frt 80 kr; 1000 db 180 cm. hosszu 7 frt 20 ke, 
a nagyszebeni vasuti állomástó Posta-csomagokban bérmentve 200 db. 150 em. 

hosszu 2 frt 10 kr. 130 om. hosszu 1 frt 90 kr. 
Egyedüli képviselet és elárusitó hely az erdélyi részekben : 

Bezirksverwaltung des sieb. sáchs. Landwirschafts- 
vereines N.-Szebenben. 636 3-6 

.................. 
TESSITORI és GURISATTI 

Nagy-utcza 27. szám. 

Felvállalnak: Granitto, Terrazzo, Betonirozások, Csa- 
tornázások, Szökőkutak, Beton hidépitések, Aszfaltirozások, 
Beton alapozások, Cement és Mozaik-lapokkali kövezések, 
Epitészeti diszitmenyek gypsz, cement- és műköbél stb 

Raktároa tartanak: Cement és Mozaiklapok mid 
szin és nagyságbar. lárdalapok, Aszfalt fedelpép, Aszfalt 
elszigetelő lemez, Csatorna csövek, Portland és Roman- 
cement, Fösz (Gvpsz) sb. 472 13- f. 

Csak fiatal embereket 
v érdekel tudni, hogy a 

Párisi Dr. Boiton-féle 

már néhány nap alatt elmulasztja még a 
legrégibb és legelhanyagoltabb kifolyást is. 
Felesleges tehát Santalt vagy Copaivát hasz- 

nálni, mely csak a gyomrot rontja, de a bajt 

nem gyógyitja. 

HKapható egyedül 

gyógyszertárában 

Budapest, V., Nagykorona-utcza 23. 

emkénilírt, 20kr. előleges beküldésével franco, 

és verseny kerékpárok, vartógépek, külön- 

Egyidejüleg felhivom a n. é. közönség becses figyelmét a szakszerüen berendezett kerékpár, varrógép, mechanikai javitó mühelyemre, hol minden javitandót. a legkényesebb igényeknek megfelelően (emailirozva, nickellirozva) gyorsan és jutányosan elkészitem. 
Minden e szakmára irányuló kérdésre felvilágositással és kivánságra képes árjegyzékkel szolgálok. 
A n. é. közönség további becses pártfogását kéri 

515. 21-00 

ver- Mechanikai mühelyemben egy jó családból való fiu tanulónak felvétetik. 

Bernáth E. Sándor 
varrógép és kerékpár kereskedő Kolozsvárt, vashidnál 
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